POLSKI - Wskazowki przed montazem mebla
UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO ZASTOSOWANIA!

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed przystgpieniem do montazu prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami. W razie pytan lub watpliwos$ci prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta:
support@woodluckdesign.com

1. Odbioér przesyiki:

o
O

Po otrzymaniu przesytki od kuriera, sprawdz opakowanie pod katem ewentualnych uszkodzen.
W przypadku stwierdzenia uszkodzen kartondw lub palety, sporzadz protokét szkody razem z
kurierem. Pamietaj, ze najwiecej uszkodzern mechanicznych powstaje w czasie transportu,
nieuszkodzony karton nie zawsze $wiadczy o tym, ze elementy w $rodku sa wolne od uszkodzen.

2. Sprawdzenie zawartosci:

o

Upewnij sie, ze wszystkie elementy i akcesoria znajduja sie w komplecie, korzystajac z listy
dotgczonej do instrukcji montazu.

3. Przygotowanie stanowiska montazowego:

O
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Wybierz czyste, rowne i dobrze oswietlone miejsce do montazu.

UWAGA! Meble powinny by¢ montowane w czystym pomieszczeniu, na miekkim materiale/
powierzchni np. kocu/ dywanie.

UWAGA! Elementy lakierowane nie powinny by¢ uktadane malowana powierzchnia bezposrednio
na podtodze ani element na elemencie.

4. Kontrola elementow/ sktadanie reklamacji:
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Przed montazem doktadnie obejrzyj elementy przy rozproszonym swietle dziennym, ustawione w
odlegtosci okoto 1 metra, prostopadle do podtoza.

Sprawdz, czy nie wystepuja zadne wady lub uszkodzenia. W przypadku ich stwierdzenia,
niezwtocznie zt6z reklamacije.

UWAGA! Prosimy o zachowanie kartonéw i materiatéw zabezpieczajacych do momentu weryfikacji
zawartos$ci, poniewaz moga one by¢ potrzebne do zapakowania i odestania uszkodzonych lub
zarysowanych elementéw do fabryki. Reklamacje na uszkodzenia mechaniczne/ zarysowania/
obicia rozpatrywane sa przed montazem mebli.

UWAGA! Reklamacje zwigzane z problemami powstatymi podczas montazu obejmuja
nieprawidtowe nawiercenie otworéw, brak elementéw w paczce oraz trudnosci montazowe
wyhnikajace z wad konstrukcyjnych mebla.

UWAGA! Reklamacji nie podlegaja drobne wady materiatowe, ktére po ztozeniu mebla sa
catkowicie niewidoczne.

Wadliwe elementy, wynikajace z winy producenta, odbierane sa od Klienta na koszt producenta.

5. Kontrolaifinalizacja montazu:
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Po zakonczeniu montazu doktadnie sprawdz stabilno$¢ konstrukcji.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane, a zadne czesci nie zostaty
pominiete.

UWAGA! Mebel umieszczaj na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

UWAGA! Jesli instrukcja przewiduje przymocowanie mebla do $ciany, upewnij sie, ze zostato to
wykonane zgodnie z zaleceniami.

UWAGA! Nie korzystaj z mebla, jesli ktérakolwiek z jego czesci jest uszkodzona lub zgubiona.

6. Konserwacjai pielegnacja:
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UWAGA! Wietrz pomieszczenia regularnie, aby utrzymac niska wilgotnosc¢ i zapobiega¢ rozwojowi
plesni.

UWAGA! Regularnie sprawdzaj mocowania $rub i dokrecaj je w razie potrzeby.

UWAGA! Nie uzywaj srodkéw chemicznych do czyszczenia, gdyz moga uszkodzié
powierzchnie.

UWAGA! Nigdy nie pozwalaj dzieciom wspina¢ ani wiesza¢ sie na szufladach, drzwiczkach czy
poikach.

Zyczymy mitego uzytkowania produktu i dziekujemy za zaufanie!

ENGLISH - Pre-Assembly Instructions
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

Thank you for purchasing our product. Before starting the assembly process, please read the following instructions
carefully. If you have any questions or concerns, please contact our customer support at
support@woodluckdesign.com.

1. Receiving the package:a

o

Upon receiving the package from the courier, inspect the packaging for any signs of damage.
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If you notice any damage to the cartons or pallet, please complete a damage report with the
courier. Keep in mind that most mechanical damage occurs during transportation, and an
undamaged carton does not necessarily mean that the contents are free from damage.

2. Checking the contents:
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Ensure that all parts and accessories are included by using the checklist provided in the assembly
instructions.

3. Preparing the assembly area:
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Choose a clean, level, and well-lit area for assembly.

WARNING! Assemble the furniture in a clean room on a soft surface (e.g., a blanket or carpet).
WARNING! Do not place lacquered parts directly on the floor with the painted surface, nor should
you stack parts on top of each other.

4. Inspection and filing claims:
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Before assembly, carefully inspect all parts in diffused daylight, positioned about 1 meter away
and perpendicular to the surface.

Check for any defects or damage. If any are found, file a claim immediately.

WARNING! Please keep the cartons and packaging materials until the contents have been
verified, as they may be needed to repack and return damaged or scratched parts to the factory.
Claims for mechanical damage, scratches, or dents are accepted only if reported before
assembly.

WARNING! Claims related to issues that occur during assembly include improperly drilled
holes, missing parts in the package, or assembly difficulties resulting from design flaws.
WARNING! Minor material defects that are completely invisible after assembly are not subject to
claim.

Defective parts resulting from manufacturing faults will be collected from the customer at the
manufacturer’s expense.

5. Finalinspection and assembly completion:
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After assembly, carefully check the stability of the structure.

Ensure that all parts are properly secured and that no components have been omitted.
WARNING! Place the furniture on a flat, stable surface.

WARNING! If the instructions specify anchoring the furniture to the wall, make sure it is done
according to the guidelines.

WARNING! Do not use the furniture if any part is damaged or missing.

6. Maintenance and care:
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WARNING! Regularly air out the rooms to maintain low humidity and prevent the development of
mold.

WARNING! Frequently check the screw connections and tighten them as needed.

WARNING! Do not use chemical cleaners, as they may damage the surface.

WARNING! Never allow children to climb or hang on drawers, doors, or shelves.

We hope you enjoy using your product and thank you for your trust!

GERMAN (DEUTSCH): Hinweise vor der Mobelmontage
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN!

Vielen Dank fir den Kauf unseres Produkts. Bevor Sie mit der Montage beginnen, lesen Sie bitte die folgenden
Anweisungen sorgfaltig durch. Bei Fragen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst unter:
support@woodluckdesign.com

1. Wareneingang:
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Nach Erhalt der Lieferung vom Kurier Uberprifen Sie bitte die Verpackung auf mogliche
Beschadigungen.

Sollten Kartons oder Paletten beschadigt sein, fertigen Sie bitte gemeinsam mit dem Kurier ein
Schadensprotokoll an. Beachten Sie, dass die meisten mechanischen Beschadigungen wahrend
des Transports entstehen — ein unbeschadigter Karton garantiert nicht, dass der Inhalt unversehrt
ist.

2. Inhaltsprufung:

o

Stellen Sie sicher, dass alle Teile und Zubehorteile vollstandig vorhanden sind, indem Sie die der
Montageanleitung beigefligte Liste uberprifen.

3. Vorbereitung des Montagebereichs:
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Wahlen Sie einen sauberen, ebenen und gut beleuchteten Bereich fur die Montage.
ACHTUNG! Montieren Sie die Mobel in einem sauberen Raum auf einer weichen Unterlage (z. B.
Decke oder Teppich).
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ACHTUNG:! Lackierte Teile sollten nicht mit der bemalten Oberflache direkt auf dem Boden oder in
direktem Kontakt mit anderen Teilen abgelegt werden.

4. Uberpriifung der Teile / Reklamation:

(o]

(o]

Untersuchen Sie vor der Montage alle Teile bei diffusen Tageslichtverhaltnissen, etwa in 1 Meter
Entfernung und senkrecht zum Boden.

ACHTUNG! Uberpriifen Sie, ob keine Méngel oder Beschadigungen vorhanden sind. Sollten Sie
welche feststellen, reichen Sie bitte umgehend eine Reklamation ein.

ACHTUNG! Bitte bewahren Sie die Kartons und Verpackungsmaterialien bis zur vollstandigen
Uberpriifung des Inhalts auf, da diese fiir das Verpacken und Zuriicksenden beschadigter oder
zerkratzter Teile an die Fabrik benotigt werden kdnnen. Reklamationen fur mechanische
Beschadigungen, Kratzer oder Dellen werden nur vor der Montage der Mobel bearbeitet.
ACHTUNG! Reklamationen, die Probleme wahrend der Montage betreffen, umfassen fehlerhaft
gebohrte Locher, fehlende Teile oder Montageprobleme aufgrund von Konstruktionsmangeln.
ACHTUNG! Kleinere Materialfehler, die nach der Montage vollstandig verborgen sind, unterliegen
keiner Reklamation.

Defekte Teile, die auf einen Herstellungsfehler zurtckzufuhren sind, werden vom Hersteller auf
dessen Kosten abgeholt.

5. Endkontrolle und Abschluss der Montage:
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Uberpriifen Sie nach Abschluss der Montage sorgféltig die Stabilitat der Konstruktion.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaB befestigt sind und keine Komponenten fehlen.
ACHTUNG! Stellen Sie das Mdbelstick auf einer ebenen, stabilen Flache auf.

ACHTUNG! Falls die Anleitung die Befestigung des Mobels an der Wand vorsieht, stellen Sie sicher,
dass diese gemaB den Vorgaben durchgeflihrt wurde.

ACHTUNG! Verwenden Sie das Mdbelstlick nicht, wenn eine seiner Komponenten beschadigt oder
verloren ist.

6. Wartung und Pflege:
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ACHTUNG! Luften Sie den Raum regelmaBig, um eine niedrige Luftfeuchtigkeit aufrechtzuerhalten
und Schimmelbildung zu verhindern.

ACHTUNG! Uberpriifen Sie regelmaBig die Schraubverbindungen und ziehen Sie diese bei Bedarf
nach.

ACHTUNG! Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, da diese die Oberflache
beschadigen konnen.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder niemals auf Schubladen, Turen oder Regalen klettern oder sich
daran festhalten.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem Produkt und bedanken uns fiir lhr Vertrauen!

DUTCH (NEDERLANDS): Instructies voor de montage van het meubel
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

Bedankt voor de aankoop van ons product. Voordat u begint met de montage, vragen wij u de onderstaande
instructies zorgvuldig door te lezen. Als u vragen of opmerkingen heeft, neem dan contact op met onze klantenservice
via: support@woodluckdesign.com.

1. Ontvangst van de zending:
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Na ontvangst van de zending door de koerier, controleer de verpakking op eventuele
beschadigingen.

Indien u beschadigingen aan de kartonnen dozen of de pallet constateert, maakt u samen met de
koerier een schadeprotocol. Houd er rekening mee dat de meeste mechanische beschadigingen
tijdens het transport ontstaan; een onbeschadigde doos garandeert niet dat de inhoud vrij is van
schade.

2. Controle vandeinhoud:

o

Zorg ervoor dat alle onderdelen en accessoires aanwezig zijn door de bijgevoegde lijstin de
montagehandleiding te controleren.

3. Voorbereiding van de montageplaats:
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Kies een schone, vlakke en goed verlichte ruimte voor de montage.

LET OP! Monteer het meubel in een schone ruimte op een zachte ondergrond, zoals een deken of
tapijt.

LET OP! Gelakte onderdelen mogen niet met de gelakte zijde direct op de vloer worden geplaatst of
direct op elkaar worden gestapeld.

4. Inspectie van de onderdelen / Indienen van klachten:
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Inspecteer véér de montage alle onderdelen zorgvuldig in diffuus daglicht, op ongeveer 1 meter
afstand en loodrecht op de ondergrond.

LET OP! Controleer of er geen gebreken of beschadigingen aanwezig zijn. Indien u defecten
constateert, dient u direct een klachtin.
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LET OP! Bewaar de kartonnen dozen en verpakkingsmaterialen totdat de inhoud is gecontroleerd,
omdat deze mogelijk nodig zijn om beschadigde of bekraste onderdelen terug te sturen naar de
fabriek. Klachten over mechanische beschadigingen, krassen of deuken worden alleen voor de
montage van het meubel in behandeling genomen.

LET OP! Klachten met betrekking tot problemen tijdens de montage omvatten verkeerd geboorde
gaten, ontbrekende onderdelen in de verpakking en montageproblemen als gevolg van
constructiefouten.

LET OP! Kleine materiaalgebreken die na de montage volledig onzichtbaar zijn, komen niet in
aanmerking voor klachten.

Defecte onderdelen die voortkomen uit een fabricagefout, worden op kosten van de fabrikant bij de
klant opgehaald.

5. Controle en afronding van de montage:

O
o
O
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Controleer na voltooiing van de montage zorgvuldig de stabiliteit van de constructie.

Zorg ervoor dat alle onderdelen correct zijn bevestigd en dat er geen onderdelen ontbreken.

LET OP! Plaats het meubel op een vlakke, stabiele ondergrond.

LET OP! Indien de instructies voorschrijven dat het meubel aan de muur bevestigd moet worden,
zorg er dan voor dat dit volgens de richtlijnen is uitgevoerd.

LET OP! Gebruik het meubel niet als een van de onderdelen beschadigd of ontbreekt.

6. Onderhoud en verzorging:
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LET OP! Ventileer de ruimte regelmatig om een lage luchtvochtigheid te behouden en de
ontwikkeling van schimmel te voorkomen.

LET OP! Controleer regelmatig de schroefverbindingen en draai deze indien nodig aan.

LET OP! Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen, omdat deze de afwerking kunnen
beschadigen.

LET OP! Laat kinderen nooit op laden, deuren of planken klimmen of zich eraan vasthouden.

Wij wensen u veel plezier met uw product en danken u voor uw vertrouwen!

FRENCH (Francais): Conseils avant le montage du meuble
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR UNE UTILISATION ULTERIEURE !

Nous vous remercions pour l'achat de notre produit. Avant de commencer le montage, veuillez lire attentivement les
instructions ci-dessous. Si vous avez des questions ou des doutes, veuillez contacter notre service client a l'adresse :
support@woodluckdesign.com

1. Réceptionde lalivraison :
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Apres avoir regu la livraison par le transporteur, vérifiez 'emballage pour détecter d'éventuels
dommages.

En cas de constatation de dommages sur les cartons ou la palette, établissez un constat de
dommage avec le transporteur. Gardez a l'esprit que la plupart des dommages mécaniques
surviennent pendant le transport ; un carton intact ne garantit pas que les éléments a l'intérieur ne
sont pas endommageés.

2. Vérification du contenu:

o

Assurez-vous que tous les éléments et accessoires sont présents en vous référant a la liste jointe a
la notice de montage.

3. Préparation de la zone de montage :
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Choisissez un endroit propre, plat et bien éclairé pour le montage.

ATTENTION! Les meubles doivent é&tre montés dans une piéce propre, sur une surface douce (par
exemple, une couverture ou un tapis).

ATTENTION! Les éléments laqués ne doivent pas étre posés avec la surface peinte directement sur
le sol, ni empilés les uns sur les autres.

4. Controle des éléments / Réclamations :
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Avant le montage, examinez soigneusement les éléments a la lumiere diffuse du jour, a environ 1
metre de distance, perpendiculairement au sol.

ATTENTION! Vérifiez qu'il n'y a aucun défaut ou dommage. En cas de constatation de défauts,
déposez immédiatement une réclamation.

ATTENTION! Veuillez conserver les cartons et les matériaux d'emballage jusqu'a vérification
complete du contenu, car ils peuvent étre nécessaires pour reconditionner et renvoyer les
éléments endommagés ou rayés a l'usine. Les réclamations pour dommages mécaniques, rayures
ou bosses sont examinées uniquement avant le montage du meuble.

ATTENTION! Les réclamations liées aux problemes survenus lors du montage comprennent des
trous mal percés, des éléments manquants dans le colis ainsi que des difficultés de montage dues
a des défauts de conception du meuble.

ATTENTION! Les petits défauts matériels qui deviennent complétement invisibles une fois le
meuble monté ne sont pas couverts par la réclamation.



o Leséléments défectueux, résultant d'une erreur du fabricant, seront récupérés chez le client aux
frais du fabricant.
5. Controle et finalisation du montage :
o Aprés avoir terminé le montage, vérifiez soigneusement la stabilité de la structure.
o Assurez-vous que tous les éléments sont correctement fixés et qu'aucune piéce n'a été omise.
o ATTENTION! Placez le meuble sur une surface plane et stable.
o ATTENTION! Si la notice prévoit la fixation du meuble au mur, assurez-vous que cela a été réalisé
conformément aux recommandations.
o ATTENTION! N'utilisez pas le meuble si l'une de ses pieces est endommagée ou manquante.
6. Entretien et soins:
O ATTENTION! Aérez régulierement la piece afin de maintenir une faible humidité et prévenir le
développement de moisissures.
o ATTENTION! Vérifiez régulierement les fixations des vis et resserrez-les si nécessaire.
o ATTENTION! N'utilisez pas de produits chimiques pour le nettoyage, car ils peuvent endommager
la surface.
o ATTENTION! Ne laissez jamais les enfants grimper ou se balancer sur les tiroirs, les portes ou les
étageres.
Nous vous souhaitons une agréable utilisation de votre produit et vous remercions pour
votre confiance!

SPANISH (Espanol): Instrucciones previas al montaje del mueble
LEER DETENIDAMENTE Y CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS!

Le agradecemos por la compra de nuestro producto. Antes de comenzar con el montaje, por favor, lea detenidamente
las siguientes instrucciones. En caso de preguntas o dudas, pédngase en contacto con nuestro servicio de atencién al
cliente: support@woodluckdesign.com.

1. Recepciondel envio:

o Trasrecibir el paquete del transportista, revise el embalaje en busca de posibles dafos.

o Sise detectan dafos en los cartones o en la paleta, elabore un informe de dafios junto con el
transportista. Recuerde que la mayoria de los dafios mecdénicos se producen durante el
transporte; un carton sin dafios no garantiza que los elementos en su interior estén intactos.

2. Verificacién del contenido:

o Aseglrese de que todos los elementos y accesorios estén incluidos, utilizando la lista que se

adjunta a las instrucciones de montaje.
3. Preparacion del area de montaje:

o  Elijaun lugar limpio, nivelado y bien iluminado para realizar el montaje.

o ;ATENCION! Los muebles deben montarse en un ambiente limpio, sobre una superficie suave (por
ejemplo, una manta o una alfombra).

o ;ATENCION! Los elementos lacados no deben colocarse con la superficie pintada directamente
sobre el suelo ni apilarse entre si.

4. Inspeccion de los elementos / Presentacion de reclamaciones:

o Antes del montaje, examine detenidamente los elementos a la luz difusa del dia, situdndolos a una
distancia de aproximadamente 1 metro, de manera perpendicular al. suelo.

o {ATENCION! Verifique que no existan defectos o dafios. Si se detecta alguno, presente la
reclamacion de inmediato.

o {ATENCION! Conserve los cartones y los materiales de embalaje hasta que se verifique el
contenido, ya que pueden ser necesarios para reempaquetary devolver a la fabrica los elementos
danados o rayados. Las reclamaciones por dafos mecanicos, rayaduras o abolladuras se tramitan
Unicamente antes del montaje del mueble.

o {ATENCION! Las reclamaciones relacionadas con problemas surgidos durante el montaje incluyen
perforaciones incorrectas, elementos faltantes en el paquete y dificultades de montaje derivadas
de defectos en el diseno del mueble.

o {ATENCION! No se aceptaran reclamaciones por pequefios defectos de material que queden
completamente invisibles tras el montaje.

o Loselementos defectuosos, debidos a errores del fabricante, seran recogidos al. cliente por
cuenta del fabricante.

5. Revisiony finalizacion del montaje:

o Trasfinalizar el montaje, revise cuidadosamente la estabilidad de la estructura.

o Asegurese de que todos los elementos estén correctamente fijados y que no falte ninguna pieza.

o ;ATENCION! Coloque el mueble sobre una superficie plana y estable.

o ;ATENCION! Silas instrucciones especifican que el mueble debe fijarse a la pared, asegurese de
que se haya realizado conforme a las indicaciones.



o ;ATENCION! No utilice el mueble si alguna de sus piezas estéa dafiada o falta.
6. Mantenimientoy cuidado:

o ;ATENCION! Ventile regularmente el ambiente para mantener una baja humedad y prevenir el

desarrollo de moho.

o ;ATENCION! Revise periédicamente las fijaciones de los tornillos y ajustelos en caso necesario.
{ATENCION! No utilice productos quimicos para la limpieza, ya que pueden dafar la superficie.
o ;ATENCIC')N! Nunca permitas que los nifnos trepen o se cuelguen de los cajones, puertas o

estantes.

iLe deseamos un uso placentero de su producto y le agradecemos por su confianza!
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SWEDISH (SVENSKA): Vagledningar innan montering av mobeln
LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK!

Tack for att du kopt var produkt. Innan du borjar montera, vanligen las noggrant igenom nedanstaende instruktioner.
Vid fragor eller tveksamheter, kontakta var kundtjanst: support@woodluckdesign.com.
1. Mottagning av leveransen:

o  Nar du mottagit leveransen fran budet, kontrollera férpackningen for eventuella skador.

o Om du konstaterar skador pa kartonger eller pa pallen, gér en skaderapport tillsammans med
budet. Tank pa att de flesta mekaniska skador uppstar under transporten; en oskadad kartong
garanterar inte att innehallet &r fritt fran skador.

2. Kontroll avinnehallet:

o Setill att alla delar och tillbehor finns med, genom att anvanda listan som medfoljer
monteringsanvisningen.

3. Forberedelse av monteringsplatsen:

o Valjenren, plan och val upplyst plats fér montering.

o OBS! Moéblerna bor monteras i ett rent rum, pa ett mjukt underlag, exempelvis en filt eller matta.

o OBS! Lackade delar far inte placeras med den malade ytan direkt mot golvet eller staplas direkt pa
varandra.

4. Inspektion av delar / Inlamning av reklamation:

o Innan montering, inspektera noggrant delarna i diffust dagsljus, placerade cirka 1 meter fran dig
och vinkelratt mot underlaget.

o  OBS! Kontrollera att det inte finns nagra fel eller skador. Om du upptéacker nagra, ldmnain en
reklamation omedelbart.

o OBS! Behall kartonger och férpackningsmaterial tills innehallet har kontrollerats, eftersom de kan
behovas for att ompacka och returnera skadade eller repade delar till fabriken. Reklamationer for
mekaniska skador, repor eller bucklor hanteras endast innan moblerna monteras.

o OBS! Reklamationer relaterade till problem som uppstar under monteringen inkluderar felaktigt
borrade héal, saknade delar i paketet samt monteringssvarigheter pa grund av konstruktionsfel.

o  OBS! Sma materialfel som efter monteringen ar helt osynliga omfattas inte av reklamation.

o Felaktiga delar, som beror pa tillverkarens fel, hamtas upp fran kunden pa tillverkarens bekostnad.

5. Kontroll och slutférande av monteringen:

o Efter att monteringen ar klar, kontrollera noggrant konstruktionens stabilitet.

o Setill att alla delar ar korrekt fastsatta och att inga komponenter saknas.

o OBS! Placera mobeln pa en plan, stabil yta.

o OBS! Om instruktionerna kraver att mobeln ska fastas mot vaggen, kontrollera att detta ar utfort
enligt anvisningarna.

o OBS!Anvéand inte mobeln om nagon del &r skadad eller saknas.

6. Underhall och skétsel:

o OBS! Lufta ut rummet regelbundet for att uppratthalla lag luftfuktighet och forhindra mogeltillvaxt.

o OBS!Kontrollera regelbundet skruvférbindelserna och dra &t dem vid behov.

o OBS! Anvand inte kemiska rengoringsmedel eftersom de kan skada ytan.
o}

OBS! L4t aldrig barn klattra pé& eller hdnga sig i l&dor, dérrar eller hyllor.

Vi onskar dig en trevlig anvandning av produkten och tackar for ditt fortroende!

cz CESTINA - Pokyny pfed montazi nabytku
PECLIVE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI!

Dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku. Pfed zahdjenim montaze si prosim peclivé prectéte nize uvedené pokyny. V
pfipadé dotaz(l nebo nejasnosti se prosim obratte na nase zédkaznické oddéleni: support@woodluckdesign.com
1. Prevzeti zasilky:



Po prevzeti zasilky od kuryra zkontrolujte obal, zda neni poSkozeny.

V pripadé zjisténi posSkozeni krabic nebo palety sepiste s kuryrem protokol o Skodé. Pamatujte, ze
nejvice mechanickych poskozeni vznika pfi prepravé — neposkozeny obal nemusi znamenat, Ze jsou
vnitfni ¢asti neporusené.

2. Kontrola obsahu:

Ujistéte se, ze vSechny dily a pfisluSenstvi jsou kompletni — pouzijte seznam pfilozeny k montaznimu
navodu.

3. Priprava montazniho mista:

Vyberte Cisté, rovné a dobfe osvétlené misto pro montaz.

POZOR! Nabytek by mél byt montovan v Cisté mistnosti, na mékkém materiadlu/povrchu, napf. dece
nebo koberci.

POZOR! Lakované dily by nemély byt pokladany lakovanou stranou pfimo na podlahu ani na sebe.

4. Kontrola dilti / reklamace:

Pred montazi peclivé zkontrolujte dily pfi rozptyleném dennim svétle ze vzdalenosti asi 1 metru, kolmo k
podlaze.

Zkontrolujte, zda nejsou pfitomny Zadné vady nebo poskozeni. V pfipadé zjisténi ihned uplatnéte
reklamaci.

POZOR! Uchovejte obalové a ochranné materidly az do ovéfeni obsahu — mohou byt potfeba k zabaleni
a zaslani poskozenych nebo poskrabanych dilll zpét do vyroby. Reklamace mechanickych poskozeni/
Skrabanc( / otlak( se feSi pfed montazi nabytku.

POZOR! Reklamace tykajici se problémU b&éhem montaze zahrnuji nespravné vyvrtani otvord, chybéjici
Casti v baleni a potiZze s montazi zplisobené konstrukéni vadou nabytku.

POZOR! Reklamaci nepodléhaji drobné vady materialu, které po sloZzeni ndbytku nejsou viditelné.
Vadné dily zptsobené chybou vyrobce jsou od zakaznika odebrany na naklady vyrobce.

5. Kontrola a dokonéeni montaze:

Po dokonceni montaze pecliveé zkontrolujte stabilitu konstrukce.

Ujistéte se, Ze vSechny ¢asti jsou spravné upevnény a Zzadna neni vynechana.

POZOR! Nabytek umistujte na rovny a stabilni povrch.

POZOR! Pokud navod vyZzaduje pfipevnéni nabytku ke sténé, ujistéte se, Ze to bylo provedeno dle
pokynd.

POZOR! Nepouzivejte nabytek, pokud je jakakoli jeho ¢ast poskozena nebo chybi.

6. Udrzbaapéde:

POZOR! Pravidelné vétrejte mistnosti, abyste udrzeli nizkou vlhkost a zabranili tvorbé plisni.
POZOR! Pravidelné kontrolujte upevnéni §roubt a v pfipadé potieby je dotahnéte.

POZOR! Nepouzivejte chemickeé Cistici prostfedky, protoze mohou poskodit povrch.
POZOR! Nikdy nenechavejte déti lézt nebo viset na zasuvkach, dvitkach nebo policich.

Pfejeme vam pfijemné pouzivani vyrobku a dékujeme za vasi dlivéru

sk SLOVENCINA - Pokyny pred montazou nabytku
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAIJTE PRE NESKORSIE POUZITIE!

Dakujeme za zakupenie na$ho produktu. Pred zaatim montaze si prosim pozorne preéitajte nasledujtice pokyny. V
pripade otdzok alebo nejasnosti kontaktujte nase zakaznicke oddelenie: support@woodluckdesign.com
1. Prevzatie zasielky:

Po prevzati zasielky od kuriéra skontrolujte obal, ¢i nie je poSkodeny.

V pripade zistenia posSkodenia karténov alebo palety spiste s kuriérom skodovy protokol. Pamatajte, ze
vacsina mechanického poskodenia vznika pocas prepravy — neposkodeny obal neznamena, Ze vnutorné
Casti su bez posSkodenia.

2. Kontrola obsahu:

Uistite sa, Ze vSetky diely a prisluSenstvo su kompletné - pouzite zoznam prilozeny k montaznemu
navodu.

3. Priprava montazneho priestoru:

Vyberte Cisté, rovné a dobre osvetlené miesto na montaz.

POZOR! Nabytok by sa mal montovat v ¢istom priestore, na makkom materidli/povrchu, napr. na deke
alebo koberci.

POZOR! Lakované diely by sa nemali klast lakovanou stranou priamo na podlahu anijeden na druhy.

4. Kontrola dielov / reklamacia:



° Pred montazou starostlivo prezrite diely pri rozptylenom dennom svetle zo vzdialenosti priblizne 1
meter, kolmo k podlahe.

e  Skontrolujte, ¢i nie su pritomné ziadne vady alebo poskodenia. Ak ano, ihned podajte reklamaciu.

e  POZOR! Obalové a ochranné materialy si ponechajte az do overenia obsahu — mézu byt potrebné na
zabalenie a odoslanie poskodenych alebo poskriabanych dielov spat do vyroby. Reklamacie na
mechanické poskodenia / Skrabance / preliaciny sa posudzuju pred montazou nébytku.

e  POZOR! Reklamacie tykajuce sa problémov po€as montaze zahffaju nespravne vyvitané otvory,
chybajuce diely v baleni a montazne tazkosti spésobené konstrukénymi chybami nabytku.

e  POZOR! Drobné materialové nedokonalosti, ktoré po zloZeni nabytku nie su viditelné, nepodliehaju
reklamacii.

e  Chybné diely vzniknuté vinou vyrobcu su od zakaznika odobraté na naklady vyrobcu.

Kontrola a dokonéenie montaze:

e  Podokonéeni montaze dékladne skontrolujte stabilitu konstrukcie.

e  Uistite sa, Ze vSetky diely su spravne upevnené a ni¢ nechyba.

° POZOR! Nabytok umiestriujte na rovnu a stabilnu plochu.

e  POZOR! Ak navod predpisuje pripevnenie nabytku k stene, uistite sa, Ze to bolo vykonané podla
odporucani.

e  POZOR! Nepouzivajte nabytok, ak je akakolvek jeho ¢ast poskodena alebo chyba.

Udrzba a starostlivost:

° POZOR! Pravidelne vetrajte miestnosti, aby ste udrzali nizku vlhkost a zabranili vzniku plesni.

° POZOR! Pravidelne kontrolujte uchytenie skrutiek a v pripade potreby ich dotiahnite.

° POZOR! Nepouzivajte chemickeé Cistiace prostriedky, pretoze mozu poskodit povrch.

e  POZOR! Nikdy nenechavajte deti liezt alebo visiet na zasuvkach, dvierkach ¢i polickach.

Prajeme vam prijemné pouzivanie nasho produktu a dakujeme za vasu doveru!

ir LIETUVIU - Instrukcijos pries baldy surinkima
ATIDZIAI PERSKAITYTI IR SAUGOTI ATEICIALI!

Dékojame, kad jsigijote misy gaminj. Prie$ pradédami surinkima, atidZiai perskaitykite Zemiau pateiktas instrukcijas.
Jei turite klausimy ar neaiSkumuy, praSome susisiekti su musy klienty aptarnavimo skyriumi:
support@woodluckdesign.com

1.

Siuntos gavimas:

Gave siunta is kurjerio, patikrinkite pakuote, ar ji néra paZeista.

Jei pastebite pazeidimy ant déziy ar padeklo, su kurjeriu sudarykite zalos protokola. Atminkite, kad
daugiausia mechaniniy pazeidimy atsiranda transportavimo metu — nepaZeista dézé nebutinai reiskia, kad
viduje esantys elementai yra nepaZzeisti.

Turinio patikrinimas:

Isitikinkite, kad visi baldy elementai ir priedai yra komplekte, naudodamiesi surinkimo instrukcijoje pateiktu
sgrasu.

Montavimo vietos paruosimas:

Pasirinkite Svaria, lygia ir gerai apSviesta vieta baldy surinkimui.

DEMESIO! Baldai turéty bati surenkami Svariame kambaryje, ant minksto pagrindo, pavyzdziui, antklodés ar
kilimo.

DEMESIO! Lakuoty daliy negalima déti lakuotu pavirSiumi tiesiai ant grindy ar vienos ant kitos.

Elementy tikrinimas / pretenzijos teikimas:

Prie§ montavima kruops$¢€iai apzitrékite detales i§ mazdaug 1 metro atstumo dienos Sviesoje, statmenai
grindims.

Patikrinkite, ar nera matomuy defekty ar pazeidimy. Jei ju pastebite — nedelsdami pateikite pretenzija.
DEMESIO! PraSome saugoti visas déZes ir apsaugines medziagas iki turinio patikros pabaigos —jos gali bati
reikalingos grazinant pazeistas ar subraizytas dalis gamintojui. Pretenzijos dél mechaniniy pazeidimy /
jbrézimy / jlenkimy nagrinéjamos tik prie$ baldy surinkima.

DEMESIO! Pretenzijos, susijusios su surinkimo metu iskilusiais sunkumais, apima netinkamai isgreztas
skyles, trukstamus elementus pakuoteje ar surinkimo sunkumus deél konstrukciniy baldy defekty.
DEMESIO! Nedideli medZiagos trikumai, kurie po baldy surinkimo yra visi§kai nematomi, nepriimami kaip
pretenzijos objektas.

Gamyklos kaltés sukeltos brokuotos detalés is$ kliento paimamos gamintojo saskaita.
Montavimo kontrolé ir uzbaigimas:

Po surinkimo kruops§ciai patikrinkite konstrukcijos stabiluma.



|sitikinkite, kad visi komponentai tvirtai pritvirtinti ir niekas nepraleista.

DEMESIO! Baldus statykite ant lygios ir stabilios dangos.

DEMESIO! Jei instrukcija nurodo pritvirtinti baldg prie sienos - jsitikinkite, kad tai atlikta pagal
rekomendacijas.

DEMESIO! Nenaudokite baldo, jei kuri nors jo dalis yra paZeista ar triksta.

Prieziura ir eksploatacija:

DEMESIO! Reguliariai védinkite patalpas, kad i$laikytuméte zema drégmes lygj ir iSvengtuméte pelésio
atsiradimo.

DEMESIO! Reguliariai tikrinkite varzty tvirtinima ir, jei reikia, juos priverzkite.

DEMESIO! Nenaudokite cheminiy valikliy, nes jie gali paZeisti pavirsiy.

DEMESIO! Niekada neleiskite vaikams laipioti ar kabintis ant stalgiy, dureliy ar lentyny.

Linkime malonaus naudojimosi produktu ir dékojame uz jusy pasitikéjima!

FI SUOMI - Ohjeet ennen huonekalun kokoamista
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA VARTEN!

Kiitos, etta ostit tuotteemme. Ennen kokoamisen aloittamista tutustu huolellisesti alla oleviin ohjeisiin. Jos sinulla on
kysyttavaa tai epaselvyyksia, ota yhteyttd asiakaspalveluumme: support@woodluckdesign.com

1.
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Lahetyksen vastaanottaminen:

Kun olet vastaanottanut lahetyksen kuriirilta, tarkista pakkaus mahdollisten vaurioiden varalta.

Jos huomaat vaurioita laatikoissa tai lavassa, tayta vahinkoilmoitus yhdessa kuriirin kanssa. Muista, etta
suurin osa mekaanisista vaurioista tapahtuu kuljetuksen aikana — ehja pakkaus ei takaa, etta sisalla olevat
osat ovat vahingoittumattomia.

Sisallon tarkistus:

Varmista, etta kaikki osat ja tarvikkeet ovat mukana - kayta kokoamisohjeeseen liitettya osaluetteloa.
Kokoamispaikan valmistelu:

Valitse puhdas, tasainen ja hyvin valaistu paikka kokoamista varten.

VAROITUS! Huonekalut tulee koota puhtaassa tilassa, pehmeélla alustalla, esim. peiton tai maton paalla.
VAROITUS! Lakattuja osia ei saa asettaa lakattu pinta lattiaa vasten tai pinota toistensa paalle.

Osien tarkistus / reklamaation tekeminen:

Ennen kokoamista tarkista osat huolellisesti hajavalossa noin metrin etaisyydelta kohtisuoraan lattiaan
nahden.

Tarkista, onko osissa vikoja tai vaurioita. Jos havaitset puutteita, tee reklamaatio valittomasti.

VAROITUS! Sailyta laatikot ja suojamateriaalit, kunnes sisallon tarkistus on suoritettu — ne voivat olla
tarpeen vaurioituneiden tai naarmuuntuneiden osien palautusta varten. Mekaanisia vaurioita / naarmuja /
kolhuja koskevat reklamaatiot kasitellaan ennen kokoamista.

VAROITUS! Kokoamisen aikana ilmenneita ongelmia koskevat reklamaatiot sisaltavat virheellisesti poratut
reiat, puuttuvat osat pakkauksesta seka rakenteellisista vioista johtuvat kokoamisvaikeudet.

VAROITUS! Pienet materiaaliviat, jotka eivat nay kokoamisen jalkeen, eivat ole reklamaation peruste.
Valmistajan virheesta johtuvat vialliset osat noudetaan asiakkaalta valmistajan kustannuksella.
Kokoamisen tarkastus ja viimeistely:

Kokoamisen jalkeen tarkista rakenteen vakaus huolellisesti.

Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty oikein eika mitaan puutu.

VAROITUS! Aseta huonekalu tasaiselle ja vakaalle alustalle.

VAROITUS! Jos ohjeessa vaaditaan huonekalun kiinnittamista seinaan, varmista, etta se on tehty ohjeiden
mukaisesti.

VAROITUS! Ala kayta huonekalua, jos jokin osa on vaurioitunut tai puuttuu.

Huolto ja hoito:

VAROITUS! Tuuleta huoneet saannollisesti, jotta kosteus pysyy alhaisena ja homeen muodostuminen estyy.
VAROITUS! Tarkista ruuvien kiinnitys saannollisesti ja kirista tarvittaessa.

VAROITUS! Al4 kéyta kemiallisia puhdistusaineita, sillé ne voivat vahingoittaa pintaa.

VAROITUS! Al4 koskaan anna lasten kiiveta laatikoiden, ovien tai hyllyjen p&élle tai roikkua niissa.

Toivotamme miellyttavaa kayttokokemusta ja kiitimme luottamuksesta!

WOOD LUCK DESIGN, ALEJA KOMISJI EDUKACJI NARODOWE)J 94 LOKAL 10U, 02-777 WARSZAWA
CONTACT@WOODLUCKDESIGN.COM/ WWW.WOODLUCKDESIGN.COM
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BABUSHKA bed 120 x 200 cm/
t6zko 120 x 200 cm

2042mm x 1242 mm X 927 mm
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PRZED MONTAZEM MEBLI,
SPRAWDZIC ELEMENTY!
BEFORE ASSEMBLING,
CHECK THE COMPONENTS!
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element no./ numer elementu

.................................................................................................................

. szt./ qty
_________________ ...160 : 10
1200 x. 570 | 1.0
2000 x: 270 2.0
1203: x: 210 2.0
1203 x: 150 2.0
524 i x: 21 1.0
______ 524 | x: 21 : 1.0
333 i x: 21 1.0
333 ! x: 21 1.0
247 i xi 40 16.0
224 i x: 34 6.0
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